YT-74551 pL

Tres¢ instrukcji wg normy EN 352-2:2020 / Rozporzadzenia (EU) 2016/425

Producent: TOYA S.A., ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polska. Opis wyrobu: Wkiadki przeciwha-
fasowe (kat. IIl) wykonano z migkkiego silikonu. Wktadki posiadajg rdzen oraz trzy pierécienie, ktdre po-
zwalajg dopasowac wktadke do réznych $rednic kanatu usznego. Rdzen petni takze role uchwytu utatwiajac
zaktadanie i zdejmowanie wktadki. Wktadki posiadajg $rednice nominalng 10/14 mm (rozmiar $redni). Wktadki
sg przeznaczone do wielorazowego uzytku. Sposéb zaktadania: W celu utatwienia zaktadania, mozna drugg
reka odchyli¢ matzowine uszng na zewnatrz. Trzymajac za rdzen, umiesci¢ wkiadke w kanale usznym, ciasno

Schallddmmwerte der Einsatze:

Frequenz [Hz] | 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, [dB]| 298 26.6 312 295 37.2 39.9 435
pf [B]| 44 44 47 34 36 48 52

APV, mita=1 [dB]| 254 222 265 264 336 35.1 383

H [aB] 33 H,=35976 HS 2,8 b

M ans a = 1; signosigHo oo EN I1SO [AB] 28 M, =307 86 M =280b

L 4860-2 6] % L,=28976 L.=3246
SNR [aB] 31 SNR =339 1B SNR.=2,8 b

M~ durchschnittlicher Dampfungswert
s - Standardabweichung

dopasowujac. APV — ermittelt geméaR EN ISO 4869-2
Wartosci tlumienia dzwigku wktadek: z
Caestot H2 . 2 250 00 000 2000 4000 8000 g ) 2 e e
zgstotlinose 7 | 125 5 5 1 M N [6B] 2 M,=307dB M_.=28dB
0 (98] | 298 26 312 295 372 399 435 L fira=1; gemal EN IS0 4869-2 [6B] 2 L,=289dB L.=328
s, [dB] | 44 44 47 31 36 48 52 SAR [dB] 31 | SNR,=339B SNR = 28dB
APV.pzya=1_| [B] | 254 22 %5 %4 336 351 383

M, - warto$¢ $rednia ttumienia
s, - odchylenie standardowe
APV - wyznaczona zgodnie z EN 1SO 4869-2

H [dB] 33 H,=359dB H,=28dB

M . ) [dB] 28 M, =307dB M =2,8dB

L dla @ = 1; zgodnie z EN ISO 4869-2 (68] 2% L,=28908 L=32d8
SNR [dB] 31 SNR,=339dB SNR,=2,8dB

Nieprzestrzeganie zalecen spowoduje, ze skuteczno$¢ dziatania wktadek zostanie znacznie zmniejszona.
Zalecenia uzytkowania wkiadek: Zalecenia uzytkowania wkiadek: Wkiadki przeciwhatasowe sg przezna-
czone do wielorazowego uzytku, nalezy poddawac je regulamej kontroli w celu oceny ich przydatnosci.
Wkiadki przeciwhatasowe dopasowywac, regulowac i przechowywa¢ zgodnie z instrukcjg producenta. W
obszarze hatasliwym wktadki przeciwhatasowe nosi¢ bez przerwy. Wktadki chroni¢ przed kurzem, pytem i
innymi zanieczyszczeniami. Chroni¢ przed wilgocia (worki foliowe, torebki itp.). Chroni¢ przed uszkodzeniami
mechanicznymi. Przed uzyciem sprawdzi¢ stan wkiadek. Jesli wktadki wykazujg $lady uszkodzen lub zuzycia,
stracity swojg sprezystosc, nie nalezy wtedy stosowac takich wktadek. Wkiadki nalezy czysci¢ za pomocg
wody z dodatkiem mydta. Dobrze wyptukag i catkowicie wysuszy¢. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan
wktadek. Wktadki nie nadajg sie do dalszego uzytku jesli zostang zauwazone jakiekolwiek uszkodzenia, trwa-
te odksztatcenia, zmniejsza swoje wymiary Iub straca elastycznos¢. Wkiadki przechowywa¢ w chiodnym,
suchym, przewiewnym i zamknigtym pomieszczeniu, zaréwno przed jak i po uzyciu. Pewne substancie che-
miczne moga oddziatywac szkodliwie na ten produkt. Szczegétowych informacii na ten temat nalezy szukaé u
producenta. Warunki przechowywania: temperatura +5 do 25 st. C, wilgotnos¢ <60%. Wkiadki przechowywac
w dostarczonym opakowaniu jednostkowym. W celu zasiegniecia dodatkowych informacji nalezy skontakto-
wac sie z producentem. Koniec okresu uzytkowania: do pieciu lat od daty produkcji. Jednostka notyfiko-
wana: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee, D15YNP2, Dublin, Irlandia.
Objasnienie oznaczen: YATO - oznakowanie producenta; YT-74551 - nr kat. producenta; EN 352-2:2020
- numer normy europejskiej dotyczacej wktadek przeciwhatasowych; CE - znak zgodno$ci z dyrektywami
nowego podejscia. YY/20XX - data produkcji: miesiac/rok; Deklaracja zgodnosci: deklaracja zgodnosci jest
dostepna na stronie: toya24.pl w karcie produktu.
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Content of the manual according to EN 352-2:2020 / Regulation (EU) 2016/425

Manufacturer; TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Poland. Product description: Anti-noise
earplugs (cat. IIl) are made of soft silicone. The earplugs have a core and three rings that allow you to adjust
the earplug to various ear canal diameters. The core also serves as a handle, making it easier to put on and
take off the insert. The inserts have a nominal diameter of 10/14 mm (medium size). The inserts are designed
for multiple use. How to put it on: To make putting it on easier, you can tilt the auricle outwards with your other
hand. Holding the core, place the earmold into the ear canal, ensuring a snug fit.

Sound attenuation values of the inserts:

Bei Nichtbeachtung der Empfehlungen wird die Wirksamkeit der Einlagen erheblich beeintrachtigt.

Empfehlungen fiir die Verwendung von Ohrstépseln: Empfehlungen fiir die Verwendung von Ohrstdp-
seln: Larmschutz-Ohrstdpsel sind fiir den wiederholten Gebrauch bestimmt und sollten regelmaig auf ihre
Eignung iiberpriift werden. Passen Sie Ohrstdpsel an, passen Sie sie an und lagern Sie sie gemaR den An-
weisungen des Herstellers. Tragen Sie in lauten Bereichen stets larmgeschitzte Ohrstdpsel. Schiitzen Sie
die Einsétze vor Schmutz, Staub und anderen Verunreinigungen. Vor Feuchtigkeit schiitzen (Plastiktiten,
Titen etc.). Vor mechanischer Beschadigung schiitzen. Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Zustand der
Einsatze. Wenn die Einlagen Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen aufweisen und ihre Elastizitat
verloren haben, sollten solche Einlagen nicht verwendet werden. Die Einsétze sollten mit Wasser und Seife
gereinigt werden. Gut ausspilen und vollstandig trocknen. Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand
der Einsatze. Bei erkennbarer Beschédigung, bleibender Verformung, Verkleinerung oder Elastizitatsverlust
sind die Einlagen fiir eine weitere Vierwendung nicht mehr geeignet. Bewahren Sie die Einsétze sowohl vor
als auch nach dem Gebrauch in einem kiihlen, trockenen, luftigen und geschlossenen Raum auf. Bestimmte
Chemikalien kénnen eine schédliche Wirkung auf dieses Produkt haben. Detaillierte Informationen zu diesem
Thema sollten beim Hersteller eingeholt werden. Lagerbedingungen: Temperatur +5 bis 25 Grad C, Luftfeuch-
tigkeit <60 %. Bewahren Sie die Einsatze in der mitgelieferten Einheitsverpackung auf. Fiir weitere Informa-
tionen wenden Sie sich bitte an den Hersteller. Ende der Nutzungsdauer: bis zu fiinf Jahre ab Produktions-
datum. Benachrichtigte Einheit: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee
, D15YNP2, Dublin, Ifand. Erklarung der Markierungen: YATO - Herstellermarkierung; YT-74551 — Teile-
nummer des Herstellers; EN 352-2:2020 — Nummer der européischen Norm fiir Larmschutz-Ohrstdpsel; CE
- Zeichen fiir die Einhaltung der New Approach-Richtlinien. YY/20XX — Produktionsdatum: Monat/Jahr; Kon-

HenoTpumaHHs pekomeHaaLlil 3HauHO 3HU3NTb eheKTUBHICTb BCTABOK.

PekomeHAaLji L0A0 BUKOPUCTAHHS BYLUHUX 3aTWYOK: PekomMeHpaLlii LWOAO BUKOPUCTAHHS BYLUHUX 3aTu-
yok: MPOTULLYMHI 3aTU4KM NS BYX NpU3HaYeHi Ans GaratopasoBoro BUKOPUCTAHHS Ta MOBMHHI PETYsipHO
nepeBipsTUCS ANs OLiHKK ix npuaaTHocTi. BeTaHoentoiTe, peryniolite Ta 3bepiraitte bepyLui BignosiaHo Ao
IHCTPYKLl BUPOBHMKa. 3aBX M BUKOPUCTOBYIATE MPOTMLLYMHI BepyLLi B LUyMHMX MiCLAX. 3axvLLaliTe BCTaBKM
Bia Gpyay, nuny Ta iHWKX 3aBpyaHeHb. 3axvLLaTy Bia BONOrv (NonieTNeHoBi nakeTu, nakeTy ToLwo). 3axuct
Bif} MEXaHIYHIX NOLLKOMKEHD. [Mepes BUKOpUCTaHHAM NepeBipTe CTaH BCTaBOK. SKLLO BCTABKM MaloTb O3HaKM
MOLLKOMXEHHS abo 3HOCY i BTpaTUMM CBOK €NacTUuHICTb, Taki BCTaBKM HE Crif BUKOpUCTOBYBaTU. BeTas-
Ku cnif o4ncTUTI BOAOI0 3 MunoM. [loBpe npomuiiTe i MOBHICTIO BUCYLLITh. Tepen KOXHUM BUKOPUCTaHHSIM
nepeBipsiiTe cTaH BCTaBOK. BctaBku Binblue HempuaaTHi Anst NOAAbLLOTO BUKOPUCTAHHS, SIKWLO MOMiYeHi
6y/ib-siKi NOLUKOPKEHHSI, 0cTaTouHa AechopMallist, 3VEHLLEHHS poamipy abo BTpata enactuyHocTi. 36epiraiite
BKNaAWLLI B NPOXONOAHOMY, CyXOMY, MPOBITPIOBAHOMY Ta 3aKpUTOMY MPUMILLEHH 5K 40, TaK i nicns BUKOpK-
CcTaHHs. MeBHi XiMiYHi pe4oBUHI MOXYTb MaTW LUKIANMBUIA BINMB Ha Liel NpoaykT. [leTanbHy iHdopmalito 3
L{bOrO MUTaHHS CMi LUyKaTy Y BUPoBHMKa. YMOBM 30epiraHHs: Temnepatypa Big +5 1o 25 rpagycis, BONOricTb
<60%. 36epiraiiTe BKNaawLLI B HagaHii ynakowi. [ins oTpumaHHs JoAaTKoBOT iHdopmaLlii 38epHiTCs A0 Bi-
pobHuka. KiHewb TepMiHy cnyx6u: 4o msTv pokis 3 AaTv BUpobHULITBa. MoBigomMneHuii nigpo3ain: Satra
Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, fly6niH, Ipnangisi. MosicHeH-
Hsl MapkyBaHHsi: YATO - mapkyBaHHs BUpo6HIKa; YT-74551 - apTukyn BiupobHuka; EN 352-2:2020 - Homep
€BPONeENCbKOro CTaHgapTy WwymosaxucHux 6epywis; CE - 3Hak BignosigHocTi aupekTusam Hosoro MMigxoay.
YY/20XX - nata Bupo6HMuTBa: MicsiLb/pik; [eknapauis npo BianoBiAHIiCTb: Aeknapalis npo BignoBiaHICTb
[0CTyMHa Ha Beb-caitTi: toya24.pl y kapTLi ToBapy.
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Vadovo turinys pagal EN 352-2:2020 / Reglamentas (ES) 2016/425

Gamintojas: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Lenkija. Prekés apraSymas: TriukSma
slopinantys ausy kistukai (Il kat.) pagaminti i§ minksto silikono. Ausy kistukai turi Serdj ir tris Ziedus, kurie
leidZia reguliuoti ausy kistuka prie jvairaus ausies kanalo skersmens. Serdis taip pat tamauja kaip rankena,
todél jdeklg lengviau uzdéti ir nuimti. |deékly vardinis skersmuo yra 10/14 mm (vidutinio dydZio). |déklai skirti
daugkartiniam naudojimui. Kaip uZsidéti: kad bty lengviau uZsidéti, kita ranka galite pakreipti ausj j iSore.
Laikydami uz Serdies, jdékite ausies jtvara j ausies kanala, uztikrindami, kad jis tvirtai priglus.

|dékly garso slopinimo vertés:

sausa, gaisiga un slégta telpa gan pirms, gan péc lietoSanas. Dazas kimiskas vielas var kaitigi ietekmét So
produktu. Sikaka informacija par $o tému ir jaliidz no razotaja. Uzglabasanas apstakli: temperattira +5 lidz 25
gradi C, mitrums <60%. Uzglabajiet ielikinus komplektécija ieklautaja iepakojuma. Lai iegtitu papildinforma-
ciju, ladzu, sazinieties ar razotaju. KalpoSanas laiks: [idz pieciem gadiem no raZoSanas datuma. Pazinota
vieniba: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, Dublina, Irija.
Markéjumu skaidrojums: YATO - razotdja markgjums; YT-74551 - razotdja dalas numurs; EN 352-2:2020
- Eiropas trokSna aizsardzibas ausu aizbaznu standarta numurs; CE - atbilstibas New Approach direktivam
Zime. YY/20XX - izgatavoSanas datums: ménesis/gads; Atbilstibas deklaracija: atbilstibas deklaracija ir
pieejama vietné: toya24.pl preces karté.
Ccz

Obsah navodu dle EN 352-2:2020 / Nafizeni (EU) 2016/425

Vyrobce: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polsko. Popis produktu: Protihlukové $punty
do udi (kat. Ill) jsou vyrobeny z mékkého silikonu. Zatkové chranice sluchu maji jadro a tfi krouzky, které
umoznuji pfizplsobit $punty rlznym praméram zvukovodu. Jadro zaroveri slouZi jako rukojet, usnadfiuje na-
sazovani a sundavani viozky. Desticky maji jmenovity pramér 10/14 mm (stfedni velikost). VioZky jsou urceny
pro vicenasobné pouziti. Jak nasadit: Pro snazsi nasazovani miizete druhou rukou vyklonit boltec smérem
ven. Drzte jadro a umistéte usni tvarovku do zvukovodu a zajistéte, aby tésné pfiléhala.

Hodnoty zvukového Gtlumu viozek:

Frekvence [Hz] 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, [dB] 29.8 26.6 31.2 29.5 37.2 39.9 435

pf [dB] 44 44 4.7 3.1 3.6 48 52
APV, sa=1 [dB] 254 22.2 26.5 26.4 336 351 383

M - primérna hodnota tiumeni
s - smérodatna odchylka
APV - stanoveno v souladu s EN ISO 4869-2

H [dB] 33 HM _35,9 dB HS _2,8dB

M proa = 1; v souladu s EN ISO [dB] 28 MM 30,7 dB Ms 2,8 dB

L 869-2 [dB] 26 L,=289dB L.=32dB
SNR [dB] 31 SNR,=339dB SNR.=2,8dB

formitatserklérung: Die Konformitétserklarung ist auf der Website toya24.pl in der Produktkarte verfiigbar. Dainis (H]]| 125 250 500 1000 2000m 4000 8000
RU M, [dB]| 298 26.6 312 295 372 39.9 435
CopepxaHue pykoBoacTBa cornacHo EN 352-2:2020/Pernamenty (EC) 2016/425. pf [dB] 44 44 47 31 36 48 52
Mpoussoautens: TOYA SA, yn. Contbicosuuka 13/15, 51-168 Bpounas, Monblua. OnucaHue ToBapa: APV, kai o = 1 [dB] 254 222 26.5 264 336 351 383
MpotuBoLuyMHble Bepywum (kar. I1l) M3roToBMeHs! 13 MSrkoro cunuKoHa. BepyLun uMetoT cepaLeBiHy i Tpu o B
KorlbLia, KOTOPbIE MO3BOMISIOT MOAOTHATb BepyLLM MO Pa3Hblit AMaMETp YLIHOMO kaHana. CepaeuHuk Taike M - V|dut|né.s[op|n|mo verté
CRYXWT py4KoiA, OBeryas HaziesaHue 1 CHSTUE BCTaBKM. BCTaBKI MMEIOT HOMVHanbHbIA avametp 10/14 mm S = standartinis nuokrypis
(cpemHwit paamep). BCTaBku NperHasHaueHb! NS MHOTOKPATHOTO Mcronb3osakus. Kak Hamesars: Urobel APV —nustatyta pagal EN 1SO 4869-2
6bino nerye Haaesarth, APYroit PYKOM MOXHO HaKMOHIUTb YLLUHYI0 PakOBUHY HapYXy. YepxuBas cepaedHuK, H [dB] 33 H,=359dB HS_2,8dB
nomecTiTe BKnaapll B yU.IHOl7I kaHan, obecreuus nnoTHoe npuneraxve. M o [dB] 28 M, =307 dB M_=28dB
3HaueHus 3BYKOM3ONALIMM BCTABOK: L kai o= 1; pagal EN ISO 4869-2 [dB] 2 [,=289dB L.=32dB
Yactora [Tu] 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR [dB] 31 SNR,=339dB SNR =2,8dB
M, [aB]| 298 266 312 295 372 39,9 435 ; o T i
no. [35] 14 14 47 31 36 18 52 Rekomendacu'g nesﬂ_alkymas Zymiai sumazins idékly efektyyumq. . ) .
ATB.ca=1 (6] 254 22 %5 %4 336 5. ) Rekomendacijos dél ausy kiStuky naudojimo: Ausy kistuky naudojimo rekomendacijos: TriukSma slo-

M - cpenHee 3HaueHve aeMnduposaHms
$ - CTaHapTHOE OTKIOHEHNE
APV - onpepensetcs B cooteTcTaim ¢ EN ISO 4869-2.

M f - average damping value
s f - standard deviation
APV - determined in accordance with EN ISO 4869-2

H [dB] 33 H,=359dB HS _2.8dB

M for a = 1; in accordance with EN [dB] 28 M,=307dB M =28dB

L 1SO 4869-2 [dB] 26 L,=289dB L.=32dB
SNR [dB] 31 SNR,=339dB SNR .=2.8dB

Failure to follow the recommendations will significantly reduce the effectiveness of the inserts.
Recommendations for the use of earplugs: Recommendations for the use of earplugs: Anti-noise earplugs
are intended for repeated use and should be subjected to regular inspection to assess their suitability. Fit,
adjust and store earplugs in accordance with the manufacturer’s instructions. Wear anti-noise earplugs at all
times in noisy areas. Protect the inserts against dirt, dust and other contaminants. Protect against moisture
(plastic bags, bags, etc.). Protect against mechanical damage. Check the condition of the inserts before use.
If the inserts show signs of damage or wear and have lost their elasticity, such inserts should not be used.
The inserts should be cleaned with soap and water. Rinse well and dry completely. Check the condition of the
inserts before each use. The inserts are no longer suitable for further use if any damage, permanent defor-
mation, reduction in size or loss of elasticity is noticed. Store the inserts in a cool, dry, airy and closed room,
both before and after use. Certain chemicals may have a harmful effect on this product. Detailed information
on this subject should be sought from the manufacturer. Storage conditions: temperature +5 to 25 degrees
C, humidity <60%. Store the inserts in the unit packaging provided. Please contact the manufacturer for ad-
ditional information. End of service life: up to five years from production date. Notified unit: Satra Technology
Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, Dublin, Ireland. Explanation of markings:
YATO - manufacturer's marking; YT-74551 - manufacturer’s part number; EN 352-2:2020 - number of the
European standard for noise protection earplugs; CE - mark of compliance with New Approach directives.
YY/20XX - production date: month/year; Declaration of conformity: the declaration of conformity is available
on the website: toya24.pl in the product card.
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Inhalt des Handbuchs gemaR EN 352-2:2020 / Verordnung (EU) 2016/425

Hersteller: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Breslau, Polen. Produktbeschreibung: Anti-Larm-
Ohrstopsel (Kat. Il) bestehen aus weichem Silikon. Die Ohrstopsel verfligen iiber einen Kern und drei Ringe,
mit denen Sie den Ohrstopsel an verschiedene Gehdrgangsdurchmesser anpassen konnen. Der Kern dient
gleichzeitig als Griff und erleichtert so das An- und Ausziehen der Einlage. Die Einsatze haben einen Nenn-
durchmesser von 10/14 mm (mittlere GroRe). Die Einsatze sind fiir den mehrfachen Einsatz konzipiert. So
wird das Anlegen erleichtert: Um das Anlegen zu erleichtern, kénnen Sie die Ohrmuschel mit der anderen
Hand nach aufen kippen. Halten Sie den Kern fest und setzen Sie das Ohrpassstiick in den Gehdrgang ein,
um einen festen Sitz zu gewéahrleisten.

Frequency [Hz] | 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, [dB]| 298 266 312 295 372 399 435 H (6] 33 H,=35946 rc_2846
pf [dB] 44 44 47 3.1 36 48 5.2 M NS o = 1; B cooTBETCTBMM [86] 28 M,=30,7 46 M =2846
APV, witha =1 [dB]| 254 222 26.5 264 336 354 38.3 L CENISO 4869-2 [46] 26 n,=28916 L.=3246
ocl (6] 31 | SNR,=33946 | SNR,=2846

HecobrtoaeHne pekoMeHpaLyii CyLLECTBEHHO CHU3NT 3(hEKTUBHOCTb BCTABOK.

PekomeHaaumm no ucnonb3oBaHui0 GepyL: PekomergaLmuy no ucnons3osanmio 6epyww: MpotusoLLym-
Hble BepyLUN NpeaHasHaYeHb! NS MHOTOKPATHOTO MCrONb30BaHNS 1 [OMKHbI MOLBEPraThCs PerynsipHoil
npoBepKe Ans OLEHK X MPUTOAHOCTW. YcTaHaBNMBalTe, perynupyite 1 xpaHute GepyLumn B COOTBETCTBUN
C MHCTPYKLMSIMU NPOM3BoauTens. Beeraa HocuTe NpoTUBOLLYMHbIe GepyLum B LUYMHbIX MECTax. awuiiaite
BCTaBKI OT rPsiau, MbIN 11 APYTVX 3arpsisHEHNiA. allmiLaTh oT Bnaru (MONMaTUIEHOBbIE NaKEThI, NaKeTbl 1 T.
A.). 3aluLaiiTe oT MexaHU4eCkux NoBpExXAeHNIA. Mepea ucronb3oBaHeM NPOBEPLTE COCTOSHUE BCTABOK.
Ecnu Ha BknagplLLax MMerTCs Crieibl NOBPEXAEHMIA U U3HOCA M OHU MOTEPSNM ANACTUYHOCTb, TaKMe BKNa-
AbILLN MCTIONb30BaTh HENb3si. BCTaBKM CrieyeT 04mLLaTh BOZON ¢ MbINoM. XOPOLLO NPOMOITE W MOMHOCTbIO
BbICyLLKTE. [TpOBEPSIATE COCTOSHIE BCTABOK NEper KaxabiM UCronb3oBaH1eM. BeTaski HempuroHsl Ans
[JarnbHEWLLEro NCnonb30BaHHs, ECTIM 3aMeYeHbl NOBPEXAEHIS, 0CTaTouHas AedopMaLys, yMEHbLUEHE pa3-
Mepa UnK NoTepst ANacTUYHOCTY. XpaHUTe BKMafblLLM B NPOXNaZaHOM, CyXOM, MPOBETPUBAEMOM 1 3aKPLITOM
MOMELLEHM KaK fi0, Tak 1 nocrie UCMonb3oBaHMs. HekoTopble XMMUYecKkie BELLECTBA MOTYT OKa3aTb Bpea-
HOe BO3AENCTBME Ha ATOT NPOAYKT. Moapo6Hyto MH(opMaLWio Mo 3TOMY BOMPOCY CMIEAyeT 3anpockTh Y Npo-
1380AMTENS. YCNOBIS XpaHeHNs: Temnepatypa ot +5 o 25 rpapycos C, BnaxHocTb <60%. XpaHuTe BCTaBKi
B npunaraemoil ynakoske. Moxanylicra, CBSXWUTECH C NPOU3BOAUTENEM ANS NOMYYEHUS [OMONHUTENbHOR
nHopmaLymn. OkoH4aHUe cpoka cnyxObl: O NSTU NeT C AaTbl NPOM3BOACTBA. YBEAOMMNEHHOE noapas-
nenenue: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Busxec-napk BpeitctayH , Knonm , D15YNP2, fy6nuH,
Vipnanaus. PaciumdppoBka MapkupoBku: ATO — mapkupoBka npoussogutensi; YT-74551 — katanoxHblit
Homep npoussoguTens; EN 352-2:2020 — Homep eBponeickoro cTaHaapTa Luymo3auuTHbx 6epyw; CE —
3Hak cooTBeTCTBUS AvpekTBam Hosoro Moaxoaa. IT/20XX — aata uarotoBnenus: Mecsiu/rog; fleknapaums
COOTBETCTBUA: fjeknapaLs COOTBETCTBIS AOCTYMHA Ha caiTe: toya24.pl B kapTouke ToBapa.
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3micT noci6Huka 3rigHo 3 EN 352-2:2020 / PernamenT (€C) 2016/425

Bupo6Huk: TOYA SA, Byn. Sottysowicka 13/15, 51-168 Bpounas, Monblya. Onuc ToBapy: bepywi npo-
TUWYMHI (ka. Il) BUrOTOBMEHI 3 MYSKOTO CUMIKOHY. BepyLLi MaloTb CepaeyHUK i TpU KinbLis, Siki A03BONSIHOTL
HanaLuTyBaTvt GepyLui nia pisHui aiameTp cnyxoBoro npoxopy. CephedHnK Takok BIKOHYE (DYHKLIKO Py4KM,
LU0 noneruye HagsraHHs Ta 3HiMaHHs Bknaauwa. BeTasku MatoTb HOMiHanbHWiA aiametp 10/14 Mm (cepen-
HbOTO PO3Mipy). BknaauLui npusHadeHi ang baratopa3osoro BukopucTanHs. Ak Hapsrati: LLob Gyno nerwe
HaasraTy, iHLLOK PYKOK) MOXHA HaXUMUT BYLLHY PaKOBUHY HA30BHI. TPUMatO4M CTPIKEHb, MOMICTITb BYLUHWIA
BKMaJuLL y CRYXOBUIA Npoxia, 3abe3neunBLLM LLinbHE NpunsiraHHs.

3HaueHHs LIYMOTNYLUEHHS BCTABOK:

Uactora [ru]| 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, 1a5]| 298 26.6 312 295 372 39.9 435
pf [a6]| 44 44 47 31 36 48 52

APV, gea=1 [a6]| 254 2.2 265 264 336 35.1 383

M - cepefiHe 3HaueHHs AemndhyBaHHs
S - CTAHAAPTHE BIAXUMEHHS
AbV - BU3Ha4aeTbCs BignosiaHo ao EN ISO 4869-2

pinantys ausy kistukai yra skirti pakartotiniam naudojimui ir turi bati reguliariai tikrinami, siekiant jvertinti jy
tinkamuma. Pritvirtinkite, sureguliuokite ir laikykite ausy kistukus pagal gamintojo instrukcijas. TriukSmingose
vietose visada déveékite triukSma mazinanius ausy kistukus. Apsaugokite jdéklus nuo purvo, dulkiy ir kity ter-
$aly. Saugokite nuo drégmés (plastikiniai maiseliai, maiSeliai ir kt.). Apsaugokite nuo mechaniniy pazeidimy.
Prie$ naudodami patikrinkite jdékly bakle. Jei jdéklai turi paZeidimo ar susidévéjimo Zymiy ir prarado elas-
tinguma, tokiy jdékly naudoti negalima. |déklus reikia nuplauti vandeniu ir muilu. Gerai nuplaukite ir visidkai
iSdZiovinkite. Prie$ kiekvieng naudojima patikrinkite jdékly bikle. Pastebéjus bet kokius pazeidimus, nuolating
deformacija, dydzio sumazéjima ar elastingumo praradima, jdéklai nebetinkami tolesniam naudojimui. Jdéklus
laikykite vésioje, sausoje, vésioje ir uzdaroje patalpoje tiek prie$ naudojima, tiek po naudojimo. Tam tikros
cheminés medziagos gali turéti Zalingg poveikj Siam gaminiui. ISsamios informacijos Siuo klausimu reikéty
teirautis gamintojo. Laikymo salygos: temperatdra nuo +5 iki 25 laipsniy C, drégmé <60%. |déklus laikykite
tam skirtoje pakuotéje. Dél papildomos informacijos kreipkités | gamintoja. Tarnavimo laikas: iki penkeriy
mety nuo pagaminimo datos. PraneStas padalinys: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Bu-
siness Park, Clonee , D15YNP2, Dublinas, Airija. Zenklinimo paaiskinimas: YATO - gamintojo Zyméjimas;
YT-74551 - gamintojo detalés numeris; EN 352-2:2020 — Europos triuk$mo apsaugos ausy kistuky standarto
numeris; CE - atitikties naujojo poZilirio direktyvoms Zenklas. YY/20XX - pagaminimo data: ménuo/metai;
Atitikties deklaracija: atitikties deklaracijg rasite svetainéje: toya24.pl gaminio korteléje.
Lv

Rokasgramatas saturs saskana ar EN 352-2:2020 / Regula (ES) 2016/425

RaZotajs: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Vroclava, Polija. Produkta apraksts: PrettrokSna ausu
aizbazni (IIl kat.) ir izgatavoti no miksta silikona. Ausu aizbazniem ir serde un tris gredzeni, kas |auj pielagot
auss aizhaznu dazadiem auss kanala diametriem. Kodols kalpo arT ka rokturis, atvieglojot ielikina uzvilkSanu
un nonemsanu. leliktnu nominalais diametrs ir 10/14 mm (vidgja izméra). leliktni ir paredzeti vairakkartéjai
lietoSanai. Ka to uzvilkt: Lai atvieglotu uzvilk§anu, ar otru roku varat noliekt ausekltti uz aru. Turot aiz serdes,
ievietojiet auss ieliktni auss kanala, nodroSinot cieSu piegulSanu.

leliktnu skanas slapé$anas vértibas:

Biezums [Hz] 125 250 500 1000 | 2000.gads | 4000 8000
M, [dB]| 298 26.6 312 295 372 39.9 435
p.f [dB] 44 44 47 31 36 48 5.2
APVara=1 [dB]| 254 22.2 265 264 336 354 38.3
M - videja slapésanas vertiba
s .- standarta novirze
APV - noteikts saskana ar EN ISO 4869-2
H [dB] 33 H,=359dB HS _2,8dB
M N . y [dB] 28 M,=307dB M =28dB
L ja a=1; saskana ar EN ISO 4869-2 (8] % L,=26938 [.=32d8
SNR [dB] 31 SNR,=339dB | SNR,=28dB

leteikumu neievéroana ievérojami samazinas ieliktnu efektivitati.

leteikumi ausu aizbaznu lietoSanai: leteikumi ausu aizbaznu lietoSanai: PrettrokSna ausu aizbazni ir pare-
dzéti atkartotai lietoSanai, un tie regulari japarbauda, lai novertétu to piemérotibu. Uzstadiet, noregulgjiet un
uzglabajiet ausu aizbaznus saskana ar razotaja noradijumiem. TrokSnainas vietas vienmér valkajiet prettrok-
$na ausu aizbaznus. Aizsargajiet ieliktnus pret netirumiem, putekliem un citiem piesamotajiem. Sargat no mit-
ruma (plastmasas maisini, maisini utt.). Aizsargat no mehaniskiem bojajumiem. Pirms lietoSanas parbaudiet
ieliktnu stavokli. Ja ieliktniem ir bojajumu vai nodiluma pazimes un tie ir zaudéjusi elastibu, Sadus ieliktnus
nevajadzeétu izmantot. leliktni jatira ar ziepem un ddeni. Labi noskalojiet un pilntb& nosusiniet. Pirms katras
lietoSanas reizes parbaudiet ieliktnu stavokli. leliktni vairs nav pieméroti turpmakai lieto3anai, ja tiek pamantti
bojajumi, paliekosa deformacija, izméra samazinaSanas vai elastibas zudums. Uzglabjiet ieliktnus vésa,

NedodrZeni doporugeni vyrazné snizi U¢innost vioZek.
Doporuceni pro pouzivani $punti do usi: Doporuceni pro pouZivani $puntli do usi: Protihlukové Spunty do
usi jsou urceny k opakovanému pouziti a mély by byt pravidelné kontrolovany pro posouzeni jejich vhodnosti.
Nasadte, upravte a uloZte Spunty do usi v souladu s pokyny vyrobce. V hluénych oblastech vzdy pouZivejte
protihlukové Spunty do usi. Chrarite viozky pfed necistotami, prachem a jinymi necistotami. Chrarite pred
vihkosti (igelitové sacky, sacky atd.). Chrarite pfed mechanickym poSkozenim. Pfed pouZitim zkontrolujte
stav vioZek. Pokud viozky vykazuji zndmky poskozeni nebo opotrebeni a ztratily svou elasticitu, nemély by
se takové viozky pouzivat. Viozky by se mély Cistit mydlem a vodou. Dobfe oplachnéte a zcela osuste. Pred
kazdym pouzitim zkontrolujte stav viozek. Pfi zjisténi poSkozeni, trvalé deformace, zmen3eni velikosti nebo
ztraty elasticity jiZ viozky nejsou vhodné k dal§imu pouZiti. Viozky skladuijte v chladné, suché, vzdusné a uza-
viené mistnosti pred i po pouZiti. Nékteré chemikalie mohou mit Skodlivy icinek na tento produkt. Podrobné
informace na toto téma si vyZadejte od vyrobce. Podminky skladovani: teplota +5 aZ 25 stupiid C, vihkost
<60%. Vlozky skladujte v dodaném baleni jednotky. Dalsi informace vam poskytne vyrobce. Konec Zivotnos-
ti: aZ pét let od data vyroby. Oznamena jednotka: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business
Park, Clonee , D15YNP2, Dublin, Irsko. Vysvétleni oznaceni: YATO - oznaceni vyrobce; YT-74551 - Cislo
dilu vyrobce; EN 352-2:2020 - Cislo evropské normy pro zatkové chranice sluchu s ochranou proti hiuku; CE
- znacka shody se smérmicemi nového pristupu. YY/20XX - datum vyroby: mésic/rok; ProhlaSeni o shodé:
prohlaSeni o shodé je k dispozici na webové strance: toya24.pl v karté produktu.

SK
Obsah navodu podra EN 352-2:2020 / Nariadenie (EU) 2016/425
Vyrobca: TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Pol'sko. Popis produktu: Protihlukové Stuple
do usi (kat. Ill) su vyrobené z makkého silikénu. Zatkové chranice sluchu maju jadro a tri krizky, ktoré vam
umoznuju prispdsobit zatkové chranice sluchu roznym priemerom zvukovodu. Jadro zaroven slizi ako rucka,
¢o ulahCuje nasadzovanie a vyberanie viozky. Viozky maji menovity priemer 10/14 mm (stredna velkost).
VloZky su urené na viacnasobné pouzitie. Ako si ho nasadit: Aby ste si ho nasadili jednoduchsie, méZete
druhou rukou vyklonit' usnicu smerom von. DrZiac jadro, umiestnite u$nt tvarovku do zvukovodu tak, aby
dobre priliehala.
Hodnoty atimu zvuku vloziek:

Frekvencia [Hz] | 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, [dB]| 208 266 312 25 372 399 435

pf [dB]| 44 44 47 31 36 48 52
APV,sa=1 [dB]| 254 22 265 264 336 35.1 383

M - priemema hodnota timenia
s .- smerodajna odchylka
Af’V - stanovené v sulade s EN 1SO 4869-2

H [dB] 33 HM 359 dB HS .2,8dB
M o [dB] 28 MM _30,7 dB Ms 2,8 dB
L pre a=1; vsulade s EN ISO 4869-2 (8] % L,=26948 L =32d8
SNR [dB] 31 SNR ,=339dB SNR .=2,8dB

Nedodrzanie odportcani vyrazne znizi G¢innost vioZiek.

Odporucania na pouzivanie Stuplov do usi: Odportcania na pouzivanie Stuplov do usi: Protihluko-
vé Stuple st uréené na opakovane pouZitie a mali by byt pravidelne kontrolované, aby sa posudila ich
vhodnost. Nasadte, upravte a skladujte Stuple do uSi v stlade s pokynmi vyrobcu. V hluénych priesto-
roch vzdy noste protihlukové Stuple do usi. Chrarite viozky pred necistotami, prachom a inymi necisto-
tami. Chrarite pred vihkostou (igelitové vrecka, tasky atd.). Chrante pred mechanickym poskodenim.
Pred pouZitim skontrolujte stav vioZiek. Ak vioZky vykazuju zndmky poSkodenia alebo opotrebovania
a stratili svoju elasticitu, takéto viozky by sa nemali pouzivat. Viozky by sa mali €istit mydiom a vodou.
Dobre oplachnite a upine vysuste. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav vloziek. Viozky uz nie su
vhodné na dalSie pouZitie pri poSkodeni, trvalej deforméacii, zmenSeni velkosti alebo strate pruznosti.
Pred pouzitim aj po fiom skladuijte vloZky v chladnej, suchej, vzdusnej a uzavretej miestnosti. Niektoré
chemikalie méZu mat Skodlivy vplyv na tento produkt. Podrobné informécie o tejto téme si vyziadajte
od vyrobcu. Podmienky skladovania: teplota +5 az 25 stupfiov C, vlhkost <60%. Viozky skladujte v
dodanom jednotkovom baleni. DalSie informacie vam poskytne vyrobca. Koniec Zivotnosti: do piatich
rokov od datumu vyroby. Ozndmena jednotka: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Bu-
siness Park, Clonee , D15YNP2, Dublin, Irsko. Vysvetlenie k oznaceniu: YATO - oznaCenie vyrobcu;
YT-74551 - Cislo dielu vyrobcu; EN 352-2:2020 - Cislo eurdpskej normy pre zatkové chranice sluchu
na ochranu proti hluku; CE - znacka zhody so smermicami nového pristupu. YY/20XX - datum vyroby:
mesiac/rok; Viyhlasenie o zhode: vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke: toya24.pl v
karte produktu.



YT-74551 U

A kézikonyv tartalma az EN 352-2:2020 / (EU) 2016/425 rendelet szerint

Gyarto: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Lengyelorszag. Termékleiras: A zajcsillapito fiil-
dugok (Ill. kat.) puha szilikonbol készilnek. A fiildugdk egy maggal és harom gydrlivel rendelkeznek, amelyek
lehetévé teszik, hogy a flildugot a halléjarat kiilénbdzé atméréjéhez igazitsak. A mag egyben fogantytkeént is
szolgal, megkdnnyitve a betét fel- és levételét. A betétek névleges atmérdje 10/14 mm (kzepes méretii). A
betétek tobbszori hasznalatra késziiltek. Felhelyezése: A felhelyezés megkonnyitése érdekében a filkagylét
a masik kezével kifelé billentheti. A magnal fogva helyezze a fillillesztéket a halléjératba, biztositva a szoros
illeszkedést.

A betétek hangcsillapitasi értékei:

Frekvencia [Hz] 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, [dB]| 208 266 312 295 372 39.9 435
pf [dB] 44 44 47 3.1 36 48 5.2
APV, ahol a = 1 [dB]| 254 22 265 26.4 336 35.1 38.3
M- atlagos csillapitasi értek
s - SZ0ras
A"V - az EN ISO 4869-2 szabvany szerint meghatarozva
H [dB] 33 H,=359dB HS .2,8dB
M ha a=1; az EN ISO 4869-2 szabvé- [dB] 28 M,=307dB M =28dB
L nynak megfelelden [dB] 26 L,=289dB L.=32dB
SNR [dB] 31 SNR,=339dB | SNR,=28dB

Az ajanlasok be nem tartasa jelentdsen csokkenti a betétek hatékonysagat.

Javaslatok a fiildugok hasznalatahoz: Javaslatok a fiildugok hasznélatahoz: A zajcsokkentd flildugokat is-
mételt hasznalatra szanjak, és rendszeres ellendrzésnek kell alavetni alkalmassagukat. Szerelje fel, allitsa be
és tarolja a flildugdkat a gyarto utasitasai szerint. Zajos helyeken mindig viseljen zajcsillapité fiildugét. Védje
a betéteket szennyezédéstél, portdl és egyéb szennyezédésektdl. Védje a nedvességtdl (miianyag zacskok,
zacskok stb.). Véd a mechanikai sérilésektdl. Hasznalat el6tt ellendrizze a betétek allapotat. Ha a betétek sé-
riilés vagy kopas jeleit mutatjak, és elvesztették rugalmassagukat, az ilyen betéteket nem szabad hasznaini.
Abetéteket szappannal és vizzel meg kell tisztitani. JOI éblitse le és szaritsa meg teljesen. Minden hasznélat
el6tt ellendrizze a betétek allapotat. A betétek mar nem alkalmasak tovabbi hasznalatra, ha sériilést, mara-
dandd deformaciot, méretcsokkenést vagy rugalmassagvesztést észlelnek. Tarolja a betéteket hiivds, szaraz,
szellés és zart helyiségben, hasznalat el6tt és utan is. Bizonyos vegyszerek karos hatassal lehetnek erre a
termékre. Atémaval kapcsolatos részletes informéciokat a gyartotol kell kémi. Tarolasi feltételek: hémérséklet
+5 és 25 fok kozott, paratartalom <60%. Térolja a betéteket a mellékelt egységcsomagolasban. Tovabbi in-
formécidkeért forduljon a gyartéhoz. Elettartam vége: a gyartastol szamitott Gt évig. Ertesitett egység: Satra
Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, Dublin, Irorszég. A jeldlések
magyarazata: YATO - gyartoi jelolés; YT-74551 - a gyarto cikkszama; EN 352-2:2020 - a zajved fildugok
eurdpai szabvanyanak szama; CE - az Uj Megkdzelités iranyelveinek valé megfelelés jelélése. YY/20XX -
gyartasi datum: honap/év; Megfeleldségi nyilatkozat: a megfeleldségi nyilatkozat elérhetd a toya24.pl web-
oldalon a termékkartyan.
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Continutul manualului conform EN 352-2:2020 / Regulamentul (UE) 2016/425
Producator: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polonia. Descrierea produsului: dopurile
anti-zgomot (cat. Ill) sunt fabricate din silicon moale. dopurile au un miez si trei inele care vé permit sé reglati

M - valor medio de amortiguacion
s .- desviacion estandar
APV - determinado de acuerdo con EN ISO 4869-2

H [dB] 33 HM 359 dB HS 2,8 dB
M, . [dB] 28 M,=307dB MS _2,8dB
L para a = 1; segun EN ISO 4869-2 (8] 2% M 28,908 (s 3208
SNR [dB] 31 SNR,=339dB SNR =2,8dB

El incumplimiento de las recomendaciones reducira significativamente la eficacia de los insertos.
Recomendaciones para el uso de tapones para los oidos: Recomendaciones para el uso de tapones para
los oidos: Los tapones para los oidos antiruido estan pensados para un uso repetido y deben someterse a
inspecciones periodicas para evaluar su idoneidad. Coloque, ajuste y guarde los tapones para los oidos de
acuerdo con las instrucciones del fabricante. Utilice en todo momento tapones para los oidos antirruido en
zonas ruidosas. Proteja los insertos contra la suciedad, el polvo y ofros contaminantes. Proteger contra la
humedad (bolsas de plastico, bolsas, etc.). Proteger contra dafios mecanicos. Compruebe el estado de los
insertos antes de su uso. Si los insertos muestran signos de dafio o desgaste y han perdido su elasticidad,
no se deben utilizar dichos insertos. Los insertos deben limpiarse con agua y jabén. Enjuague bien y seque
completamente. Compruebe el estado de los insertos antes de cada uso. Los insertos ya no son aptos para
Su uso posterior si se observan dafios, deformaciones permanentes, reduccion de tamafio o pérdida de elasti-
cidad. Guarde los insertos en un lugar fresco, seco, ventilado y cerrado, tanto antes como después de su uso.
Ciertos productos quimicos pueden tener un efecto nocivo sobre este producto. Se debe solicitar informacién
detallada sobre este tema al fabricante. Condiciones de almacenamiento: temperatura +5 a 25 grados C,
humedad <60%. Guarde los insertos en el embalaje unitario proporcionado. Comuniquese con el fabricante
para obtener informacion adicional. Fin de vida util: hasta cinco afios desde la fecha de produccion. Unidad
notificada: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, Dublin,
Ilanda. Explicacion de las marcas: YATO - marca del fabricante; YT-74551: nimero de pieza del fabri-
cante; EN 352-2:2020 - nimero de la norma europea para tapones para los oidos con proteccion acustica;
CE - marca de cumplimiento de las directivas de Nuevo Enfoque. YY/20XX - fecha de produccion: mes/afio;
Declaracion de conformidad: la declaracion de conformidad esta disponible en el sitio web: toya24.pl en
la ficha del producto.

FR

Contenu du manuel selon EN 352-2:2020 / Réglement (UE) 2016/425

Producteur : TOYA SA, ul. Soltysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Pologne. Description du produit : Les
bouchons d'oreilles antibruit (cat. Ill) sont en silicone souple. Les bouchons doreilles ont un noyau et trois
anneaux qui vous permettent d'ajuster le bouchon d'oreille a différents diameétres de conduit auditif. Le noyau
sert également de poignée, facilitant ainsi la mise en place et le retrait de I'insert. Les inserts ont un diamétre
nominal de 10/14 mm (taille moyenne). Les inserts sont congus pour un usage multiple. Comment I'enfiler
: Pour faciliter 'enfilage, vous pouvez incliner l'oreillette vers 'extérieur avec votre autre main. En tenant le
noyau, placez I'embout dans le conduit auditif, en veillant a un ajustement parfait.

Valeurs d’atténuation acoustique des inserts :

Fréquence [Hz] 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mf [dB] 29,8 26.6 312 295 37.2 39,9 435

pf [dB] 44 44 4.7 3.1 3.6 4.8 5.2

APV, aveca =1 [dB] 254 222 265 264 33,6 35.1 38.3

M- valeur d'amortissement moyenne

dopul la diferite diametre ale canalului urechii. Miezul serveste si ca maner, usurand montarea si scoaterea S~ écart type , A
insertiei. Insertiile au un diametru nominal de 10/14 mm (dimensiune medie). Insertiile sunt concepute pentru APV - détermine conformément & la norme EN ISO 4869-2
utilizare multipla. Cum se pune: Pentru a usura punerea, puteti inclina auriculul spre exterior cu cealaltd mana. H [dB] 33 H,=359dB HS .2,8dB
Tinénd miezul, plasati mufa in canalul urechii, asigurandu-va o potrivire perfecta. M. pour a = 1 ; conforme & la norme EN [dB] 28 M,,=30,7 dB M =2,8dB
Valorile de atenuare a sunetului ale inserturilor: L 1S0 4869-2 [dB] 2 L,=289B L.=32dB
Frecventd [Hz] 125 250 500 1000 2000 4000 8000 RSB [dB] 31 SNR,=339dB SNR =28dB
M dB 29.8 266 312 295 372 39.9 435 ) o . e
L [cB] Le non-respect des recommandations réduira considérablement I'efficacité des inserts.
pf [dB] 44 44 47 3.1 36 48 5.2 h A T ; T
TP (8] %54 22 %5 %4 36 =i %3 Recommandations d’utilisation des bouchons d’oreilles : Recommandations d'utilisation des bouchons

M- valoarea medie de amortizare
s - abaterea standard
A‘:’V - determinat in conformitate cu EN 1SO 4869-2

H [dB] 3 | H_-%908 HS_28dB
M pentru a = 1; in conformitate cu EN [dB] 28 M,=30,7dB M =28dB
L 1SO 4869-2 [dB] 26 L,=289dB L.=32dB

SNR [dB] 31 SNR, =339dB SNR .=2,8dB

Nerespectarea recomandarilor va reduce semnificativ eficacitatea insertiilor.

Recomandari pentru utilizarea dopurilor pentru urechi: Recomandari pentru utilizarea dopurilor pentru
urechi: dopurile anti-zgomot sunt destinate utilizarii repetate si trebuie supuse unei inspectii regulate pentru
a se evalua adecvarea lor. Montati, reglati si depozitati dopurile de urechi in conformitate cu instructiunile
producdtorului. Purtati dopuri de urechi anti-zgomot in orice moment in zonele zgomotoase. Protejati inser-
tiile impotriva murdariei, prafului si a altor contaminanti. Protejati impotriva umezelii (pungi de plastic, pungi
etc.). Protejati impotriva deteriorarilor mecanice. Verificati starea insertiilor inainte de utilizare. Daca insertiile
prezintéd semne de deteriorare sau uzura si si-au pierdut elasticitatea, astfel de insertii nu trebuie utilizate.
Insertiile trebuie curatate cu apa si sapun. Clatiti bine si uscati complet. Verificati starea insertiilor inainte de
fiecare utilizare. Insertile nu mai sunt potrivite pentru utilizare ulterioara daca se observa orice deteriorare,
deformare permanentd, reducerea dimensiunii sau pierderea elasticitatii. Pastrati insertiile intr-o incapere
récoroasa, uscatd, aerisit si inchisd, atat inainte, cat si dupa utilizare. Anumite substante chimice pot avea un
efect daunator asupra acestui produs. Informatii detaliate despre acest subiect ar trebui cautate de la produ-
cator. Conditii de pastrare: temperatura +5 pana la 25 grade C, umiditate <60%. Péstrati insertiile in ambalajul
unitar furnizat. Va rugdm sé contactati producatorul pentru informatii suplimentare. Sféarsitul duratei de viata:
pand la cinci ani de la data productiei. Unitate notificata: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown
Business Park, Clonee , D15YNP2, Dublin, Irlanda. Explicatia marcajelor: YATO - marcajul producatorului;
YT-74551 - numérul piesei producatorului; EN 352-2:2020 - numérul standardului european pentru dopuri de
urechi cu protectie fonica; CE - marcaj de conformitate cu directivele Noua Abordare. AA/20XX - data pro-
ductiei: lund/an; Declaratie de conformitate: declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul: toya24.
pl in fisa produsului.
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Contenido del manual segtin EN 352-2:2020 / Reglamento (UE) 2016/425

Productor: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polonia. Descripcion del producto: Los
tapones para los oidos antiruido (cat. ll) estan fabricados en silicona suave. Los tapones para los oidos
tienen un nicleo y tres anillos que le permiten ajustar el tapon a varios didmetros del canal auditivo. El nticleo
también sirve como asa, lo que facilita poner y quitar el inserto. Los insertos tienen un didmetro nominal de
10/14 mm (tamafio mediano). Los insertos estan disefiados para uso mdltiple. Cémo colocarlo: Para facilitar

d'oreilles : Les bouchons d'oreilles antibruit sont destinés a un usage répété et doivent étre soumis a un
contrle régulier pour évaluer leur adéquation. Installez, ajustez et rangez les bouchons d'oreilles conformé-
ment aux instructions du fabricant. Portez toujours des bouchons d'oreilles antibruit dans les zones bruyantes.
Protégez les inserts contre la saleté, la poussiére et autres contaminants. Protéger de I'humidité (sacs plas-
tiques, sachets, etc.). Protéger contre les dommages mécaniques. Vérifiez I'état des inserts avant utilisation.
Si les inserts présentent des signes de dommages ou d'usure et ont perdu leur élasticité, ces inserts ne
doivent pas étre utilisés. Les inserts doivent étre nettoyés avec de l'eau et du savon. Bien rincer et sécher
completement. Vérifiez I'état des inserts avant chaque utilisation. Les inserts ne sont plus adaptés a une
utilisation ultérieure si des dommages, une déformation permanente, une réduction de taille ou une perte
d'élasticité sont constatés. Conservez les inserts dans un endroit frais, sec, aéré et fermé, avant et aprés
utilisation. Certains produits chimiques peuvent avoir un effet nocif sur ce produit. Des informations détaillées
a ce sujet doivent étre recherchées auprés du fabricant. Conditions de stockage : température +5 & 25 degrés
C, humidité <60%. Conservez les inserts dans 'emballage unitaire fourni. Veuillez contacter le fabricant pour
plus d'informations. Fin de durée de vie : jusqu'a cinq ans a compter de la date de production. Unité noti-
fiée : Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, Dublin, Irlande.
Explication des marquages : YATO - marquage du fabricant ; YT-74551 - numéro de piece du fabricant ;
EN 352-2:2020 - numéro de la norme européenne pour les bouchons d'oreilles antibruit ; CE - marque de
conformité aux directives Nouvelle Approche. YY/20XX - date de production : mois/année ; Déclaration de
conformité : la déclaration de conformité est disponible sur le site internet : toya24.pl dans la fiche produit.

IT

Contenuto del manuale secondo EN 352-2:2020 / Regolamento (UE) 2016/425

Produttore: TOYA SA, ul. Softysowicka 13/15, 51-168 Breslavia, Polonia. Descrizione prodotto: | tappi
auricolari antirumore (cat. I11) sono realizzati in morbido silicone. | tappi per le orecchie hanno un nucleo e tre
anelli che consentono di adattare i tappi per le orecchie a diversi diametri del condotto uditivo. Il nucleo funge
anche da maniglia, facilitando I'nserimento e la rimozione dellinserto. Gli inserti hanno un diametro nominale
di 10/14 mm (misura media). Gli inserti sono progettati per molteplici usi. Come indossarlo: Per indossarlo
piu facilmente & possibile inclinare il padiglione auricolare verso I'esterno con I'altra mano. Tenendo il nucleo,
posizionare la chiocciola nel condotto uditivo, assicurandosi che aderisca perfettamente.

Valori di attenuazione sonora degli inserti:

Frequenza [Hz] 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mf [dB] 29.8 26.6 31.2 295 37.2 39,9 435

pf [dB] 44 44 4.7 3.1 3.6 4.8 5.2

APV, cona =1 [dB] 254 222 265 264 33.6 35.1 38.3

M - valore di smorzamento medio
s - deviazione standard
APV - determinato in conformita alla norma EN ISO 4869-2

su colocacion, puede inclinar la auricula hacia afuera con la otra mano. Sosteniendo el ntcleo, coloque el H [dB] 3 HM 35,9 dB ALT 2,8dB
molde en el canal auld'ltlvo, asegurando un a]u§te perfecto. M per a = 1; in conformita alla norma [dB] 28 M,=307dB MS 2,8 dB
Valores de atenuacion sonora de las inserciones: | EN IS0 4869-2 [dB] 2 LM _28,9dB LS _.32dB
Frecuencia [Hz] 125 250 500 1000 2000 4000 8000 SNR [dB] 31 SNR,=339dB | SNR,=28dB
m, [dB]| 2938 26.6 312 295 37.2 39,9 435 L S e
of (8] m m a7 1 36 8 52 La mancata osservanza delle raccomandazioni ridurra significativamente I'efficacia degli inserti.
AP cona= 1 (8] 54 2 %5 %4 B B %3 Raccomandazioni per I'uso dei tappi per le orecchie: Raccomandazioni per I'uso dei tappi per le orecchie:

| tappi per le orecchie antirumore sono destinati ad un uso ripetuto e devono essere sottoposti a ispezione
regolare per valutarne l'idoneita. Indossare, regolare e conservare i tappi per le orecchie secondo le istruzioni
del produttore. Indossare sempre tappi per le orecchie antirumore nelle aree rumorose. Proteggere gli inserti
da sporco, polvere e altri contaminanti. Proteggere dall'umidita (sacchetti di plastica, buste, ecc.). Proteggere
dai danni meccanici. Controllare lo stato degli inserti prima dell'uso. Se gli inserti presentano segni di dan-
neggiamento o usura e hanno perso la loro elasticita, non devono essere utilizzati. Gli inserti devono essere
puliti con acqua e sapone. Sciacquare bene e asciugare completamente. Controllare lo stato degli inserti
prima di ogni utilizzo. Gli inserti non sono pil adatti per un ulteriore utilizzo se si notano danni, deformazioni
permanenti, riduzione delle dimensioni o perdita di elasticita. Conservare gli inserti in un luogo fresco, asciutto,
ventilato e chiuso, sia prima che dopo ['uso. Alcune sostanze chimiche possono avere effetti dannosi su qu-
esto prodotto. Informazioni dettagliate su questo argomento dovrebbero essere richieste al produttore. Cond-
izioni di conservazione: temperatura da +5 a 25 gradi C, umidita <60%. Conservare gli inserti nellimballaggio
dell'unita fornito. Si prega di contattare il produttore per ulteriori informazioni. Fine vita utile: fino a cinque anni
dalla data di produzione. Unita notificata: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park,
Clonee , D15YNP2, Dublino, Irlanda. Spiegazione dei contrassegni: YATO - contrassegno del produttore;
YT-74551 - codice articolo del produttore; EN 352-2:2020 - numero della norma europea per i tappi auricolari
per la protezione dal rumore; CE - marchio di conformita alle direttive Nuovo Approccio. YY/20XX - data di
produzione: mese/anno; Dichiarazione di conformita: la dichiarazione di conformita € disponibile sul sito
web: toya24.pl nella scheda prodotto.
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Inhoud van de handleiding volgens EN 352-2:2020 / Verordening (EU) 2016/425

Producent: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Wroctaw, Polen. Productomschrijving: Anti-geluid
oordopijes (cat. I1l) zijn gemaakt van zachte siliconen. De oordoppen hebben een kern en drie ringen waarmee
je de oordop kunt aanpassen aan verschillende gehoorgangdiameters. De kern dient tevens als handvat,
waardoor het inzetstuk makkelijker aan- en uit te trekken is. De inzetstukken hebben een nominale diameter
van 10/14 mm (middelgroot). De inzetstukken zijn ontworpen voor meervoudig gebruik. Hoe aan te trekken:
Om het aantrekken te vergemakkelijken, kunt u met uw andere hand de oorschelp naar buiten kantelen. Houd
de kern vast en plaats het oorstukje in de gehoorgang, zodat het goed aansluit.

Geluidsdempingswaarden van de inzetstukken:

Frequentie [Hz] 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M [dB] 29.8 266 312 29.5 37.2 39,9 435

pf [dB] 44 4.4 4.7 31 3.6 4.8 5.2

APV, meta=1 [dB] 254 222 26.5 26.4 33.6 351 38.3

Mf _gemiddelde dempingswaarde
sf _standaardafwijking
APV - bepaald in overeenstemming met EN ISO 4869-2

H [dB] 3 HM 35,9 dB HS 2,808
M voor a = 1; in overeenstemming met [dB] 28 M,=307dB M =28d8B
L EN ISO 4869-2 [dB] 26 LM _28,9dB LS _32dB

SNR [dB] 31 SNR,,=339dB SNR .=2,8dB

Het niet opvolgen van de aanbevelingen zal de effectiviteit van de inzetstukken aanzienlijk verminderen.
Aanbevelingen voor het gebruik van oordopjes: Aanbevelingen voor het gebruik van oordopjes: Anti-ge-
luidsoordoppen zijn bedoeld voor herhaald gebruik en moeten regelmatig worden geinspecteerd om hun
geschiktheid te beoordelen. Oordopjes passen, afstellen en opbergen volgens de instructies van de fabrikant.
Draag in lawaaiige ruimtes te allen tijde anti-geluidsoordoppen. Bescherm de inzetstukken tegen vuil, stof en
andere verontreinigingen. Beschermen tegen vocht (plastic zakken, zakken, enz.). Beschermen tegen me-
chanische schade. Controleer vodr gebruik de staat van de inzetstukken. Als de inzetstukken tekenen van be-
schadiging of slijtage vertonen en hun elasticiteit hebben verloren, mogen dergelijke inzetstukken niet worden
gebruikt. De inzetstukken moeten worden gereinigd met water en zeep. Goed afspoelen en volledig drogen.
Controleer vor elk gebruik de staat van de inzetstukken. De inzetstukken zijn niet langer geschikt voor verder
gebruik als er schade, blijvende vervorming, verkleining of verlies aan elasticiteit wordt opgemerkt. Bewaar de
inzetstukken in een koele, droge, luchtige en afgesloten ruimte, zowel voor als na gebruik. Bepaalde chemi-
calién kunnen een schadelijk effect hebben op dit product. Gedetailleerde informatie over dit onderwerp dient
bij de fabrikant te worden ingewonnen. Bewaarcondities: temperatuur +5 tot 25 graden C, luchtvochtigheid
<60%. Bewaar de inzetstukken in de meegeleverde eenheidsverpakking. Neem voor meer informatie contact
op met de fabrikant. Einde levensduur: maximaal viff jaar vanaf de productiedatum. Aangemelde eenheid:
Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, Dublin, lerland. Verkla-
ring van markeringen: YATO - markering van de fabrikant; YT-74551 - onderdeelnummer van de fabrikant;
EN 352-2:2020 - nummer van de Europese norm voor geluidswerende oordopjes; CE - keurmerk voor over-
eenstemming met de New Approach-richtlijnen. JJ/20XX - productiedatum: maand/jaar; Conformiteitsver-
klaring: de conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website: toya24.pl in de productkaart.
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Mepiexopevo Tou eyxelpidiou ouppwva pe To EN 352-2:2020 / Kavoviopog (EE) 2016/425

Mapaywyog: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Bpotoha, MoAwvia. Meprypagn mpoidvrog: O
wroaaTideg kard Tou BopUBou (kar. Ill) eivar kataokeuaopéveg amé paakr alhikévn. O wroaoTideg Exouv
évav TIuprva Kal Tpeig SaKTUAIOUG TTOU 0ag EMMTPETTOUV VA TIPOCaPUACETE TV wToaoTrida o€ dIAPopeg dia-
UETPOUG TOU akouaTIkoU Tépou. O Truprivag xpnaluelel emiong wg Aapn, kaBIoTWVTAG EUKOAGTEPN TNV TOTTO-
Bémon kai v agaipean Tou évBetou. Ta évBeTa £xouv ovopaoTiki didueTpo 10/14 mm (peoaio péyebog). Ta
évBeta eival axediaapéva yia TOMaTAr xprion. Mwg va 1o @opéaeTe: Ma va To POPETETE TTI0 EUKOAQ, PTTOPEITE
va yépvere 1o auTi TTpog Ta é¢w e T0 AMo oag xépl. Kpatwvtag Tov Tupriva, TommoBetiaTe 10 kahoUTr 0T0
aKouaTIKG KavaNi, e§aopahifovTag Gvern epapuoyy.

Tipég e§aoBEvnang Nxou Twv evOETWV:

SugvomTa [Hz]| 125 250 500 1000 2000 4000 8000
M, [dB]| 208 266 312 25 372 399 435

pf [dB]| 44 44 47 34 36 48 52
APV, pea =1 [dB]| 254 222 265 264 336 35.1 383

M - uéon Tipr améoBeang
S .- TUTTIKF aTToKAIon
Af’V - mpoadiopileTal oUp@wva pe 1o EN ISO 4869-2

H [dB] 3 H,=35908 HS 2808

M yia = 1; oUpgwva pe 1o EN ISO [dB] 28 M,=307dB M.=28dB
peydho 4869-2 [dB] 26 L,=289dB L.=32d8
SNR [dB] 31 SNR,=339dB SNR (=2,8dB

H un mpnon Twv ouotdocwy Ba PeIwael oNUAVTIKG TV aTToTEAETUOTIKOTNTA TwV EVOETWY.

ZUOTAOEIG VIO TN XPAON WTONOTidWV: ZUOTAaEIS yia T Xprion wroaoTTidwv: Or wroaoTideg kard Tou Bo-
pUBou Trpoopilovtar yia emavahapBavopevn xprion kai Ba mpémer va utroBAAoVTaI O€ TaKTIKG EAEYXO YIa VOl
agjohoynBei n kataAMnAdTTA Toug. TommoBeTaTE, PUBIOTE KaI ATTOBNKEUOTE Ta WTOAOTIOES TULPWVA LE TIG
00dnyieg Tou karaokeuaoTr. Popdre wroaoTrideg kard Tou BopUBou avd Taoa oTiyur oe BopuBwdEIG TEPIOKES.
MpooTatéyrte Ta évBeTa amoé Ppwpid, okévn kal GAhoug putroug. MpoaTatéyte amd Ty uypacia (TTAACTIKEG
O0KOUAEG, 0aKoUAEG K.ATT.). MpoaTatéyte amd punxavikég PAGBES. EAEyETE TV KatdoTaon Twy evBepdTwy TmpIv
amé T xprion. Edv Ta évBeta mapouaiddouv onudadia pBopds 1 @Bopdg kal Exouv xaoel TV eAaoTIKOTTE
ToUg, TéTola évBETal Oev TTpETTel va XpnaiuotolodvTal. Ta évBeta pémel va kaBapifovtal Pe aammolvi Kai vepo.
ZemAOveTe KaAG Kai oTeyvwaTe evieAws. EAEyETe v kardoTaon Twv evBepdTwy Tpiv amoé kdbe xprion. Ta
évBeta dev ival TAéov kataMnAa yia Treparmépw xprion eav apaTnenBei omoladrmote BAARN, Wéviun Tapa-
uépwan, peiwan Tou peyeBoug 1 ammwAeia eAaaTIkOTNTAG. AToBnKeUaTE Ta EvBeTa o€ Spoaepd, §npd, eudepo

Kal kAeioTd dwudrio, 600 TIPIv 600 Kai WETd T Xprion. Opiopéves XnUIKEG ouaieg pmmopei va Exouv emBAaph
emidpacn o autd To TPoidv. AeTITopEPEiG TTANPo@OpiEg yia autd To Bépa Ba Tpémel va avadnmBolv amd Tov
KaTaoKeuaoTr. Zuvlrkeg amobrikeuang: Beppokpaaia +5 éwg 25 Babuolg C, uypaaia <60%. AmoBnkelaTe
Ta évBeTa TN GUOKEUaDTa TG Povadag TTou TrapéxeTal. ETTkoiviviaTe Pe ToV KaTaoKeUaoTr yia TpooBeTes
mAnpogopieg. Agn didpkeiag wig: £wg TévTe Xpdvia amd TV nuepopnvia Tapaywyrg. Evnpepwpévn
povada: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, AoupAivo,
IpAavdia. ETre§aynon Twv onpdvaewv: YATO - orpavon kataokeuaoTh. YT-74551 - apiBudg aviaAakTikou
karaokeuaoTr. EN 352-2:2020 - apiBuog Tou gupwrrdikol TpoTUTIou Yo wToaoTTideg TTpooTaaiag atmd 1o
B6pupo. CE - onua oupudpewang pe Tig 0dnyieg Néag Mpoagyyiong. YY/20XX - nuepounvia mapaywyig:
pAvag/érog. AfAwaon ouppdpewong: n dnAwon ouppdpewang eivar SiaBéaiun atov IoTéToTO: toya24.pl
oTnV K@pTa TTPOIGVTOG.
BG

CbAbpxaHue Ha pbkoBoACTBOTO cbrnacHo EN 352-2:2020 / PernamenT (EC) 2016/425
Mpouzsoauten: TOYA SA, ul. Sottysowicka 13/15, 51-168 Bpounas, Monwa. OnucaHue Ha npopykTa:
MpoTuBoLLYyMHHTe Tanm 3a ywwm (kar. |1) ca n3paboTeHn OT Mek CUMMKOH. TanuTe 3a YL MMAT CbpLIEBUHA U
TPV NPBCTEHA, KOWTO BI MO3BONABAT Aa Perynupare Tanata 3a yiui KbM pasniniHu AMamMeTpu Ha YLIHKS Ka-
Han. 0poTo Cnyxu 1 KaTo [pbikKa, KOETO YNeCHsIBa NOCTABAHETO W CBANSIHETO Ha BNOXKaTa. BnoxkuTe ca ¢
HOMMHaneH anametbp 10/14 mm (cpeneH pasvep). BnoxkiTe ca npegHasHayeHm 3a MHorokpaTHa ynotpeba.
Haunn Ha nocTassHe: 3a No-necHo NocTaBsHe MOXETe Aa HAKMOHUTE YlHaTa MMAA HaBbH C pyraTa pbka.
Kato abpuTe CbpLeBMHaTa, NOCTABETE OTNMBKATA B YLUHUS KaHam, KaTo OCUTypUTE NITbTHO NpUAsraHe.
CTOHOCTM Ha 3aTXBaHe Ha 3BYKa Ha BIOXKUTE:

Yectota [Hz] 125 250 500 1000 20001 4000 8000
M, [dB]| 298 26.6 31.2 295 37.2 39.9 435
n, [dB] 44 44 47 3.1 36 48 52
APV,ca=1 [dB]| 254 22 26.5 264 336 35.1 38.3
M - cpenHa CTOAHOCT Ha 3aTuxsaHe
S .- CTaHaPTHO OTKMOHEHIe
APV - onpegeneHo B cvotsetctaue ¢ EN 1SO 4869-2
H [dB] 33 H,=359dB HS _2,8dB
M 3aa = 1; B choteerctaye ¢ EN [dB] 28 M,=30,7dB M =28dB
L 1S0 4869-2 [dB] 26 L,=289dB L.=32dB
SNR [dB] 31 SNR,=339dB | SNR,=28dB

HecnassaHeTo Ha NpenopbKiTe 3HAYUTENHO Lue Hamani eeKTMBHOCTTa Ha BNOXKUTE.

TMpenopbky 3a U3non3BaHe Ha Tanu 3a ywm: Mpenopbki 3a ynotpeba Ha Tanu 3a yiuu: MpoTUBOLYMHUTE
Tanu ca npeaHasHaveHn 3a MHorokpatHa ynotpeba v Tpsibea Aa ce nognarat Ha pesoBHa NpoBepka, 3a Aa
e OLieHM TsxHaTa rogHocT. MoctaBete, perynupaiite v CbxpaHsiBaliTe TanuTe 3a ylm B CbOTBETCTBUE C
MHCTPYKUMMTE Ha npon3BoauTensi. Hocete aHTULLYMHI Tanu 3a yLum Npes LANoTo Bpeme Ha LLyMHM MecTa.
3aluuTeTe BMOXKATE OT MPLCOTUS, Npax U Apyru 3ambpcuTeny. Masete ot Bnara (HalinoHoBM TOPOUYKM,
YaHTK 1 Ap.). 3aluTeTe OT MexaHu4HM noBpean. MpoBepeTe ChCTOSHUETO Ha BNOXKUTE Npeav ynoTpeda.
Ako BNOXKMTE NOKa3BaT NPWU3HALM Ha NOBPeaA Ui M3HOCBAHE 1 ca 3arybunu CBOsTa enacTiyHoCT, Tak1Ba
BINOXKM He TpsibBa Aa ce uanonsgart. Bnoxkute TpsibBa 4a ce moymcTBar cbe canyH 1 Boga. MsnnakHete
no6bpe 1 n3cyleTe HambnHo. MpoBepsiBaiiTe CbCTOSHUETO Ha BNOXKUTE Npeam Beska yroTpeba. Bnoxkue
BeYe He Ca MOAXOAALLYM 3a no-HaTaTbluHa yroTpeba, ako ce 3abenexar nospeau, TpaiHa AecdopmaLms, Ha-
MansBaHe Ha pasmepa unu 3aryba Ha enacTyHocT. CbXxpaHsBaiTe BNOXKUTE B XMafiHO, CyXO, NPOBETPUBO
11 3aTBOPEHO NOMELLIEHNe, KaKTo npeau, Taka u cneq ynotpeba. HaKou XuMukanu Morat Aa uMar BpeaHo
Bb3feicTBIE BbPXY TO31 NpopykT. [Monpo6Ha MHopmaLs no To3n Bbnpoc Tpsbea Ja ce NoTbpcy T Npous-
BOAMTENS. YCNOBIS Ha CbXpaHeHue: Temnepatypa ot +5 Ao 25 rpagyca C, BnaxHoct <60%. Cbxpaxssalite
BMOXKUTE B NpefoCTaBeHaTa eanHuyHa onakoka. Mons, CBbpXeTe Ce C NPOU3BOANTENS 33 AOMbHUTENHA
nHcpopmauns. KpaeH cpok Ha ekcnnoatauus: 4o NeT roguHyu oT ataTa Ha Mpou3BoAcTeo. YBeAoOMeHa
eAnHuua: Satra Technology Europe Ltd. (2777), Bracetown Business Park, Clonee , D15YNP2, [ib6nuH,
Vipnanausi. O6sicHeHne Ha 0603Ha4eHusATa: YATO - MapkupoBka Ha npouasogutenst; YT-74551 - napt Ho-
mep Ha npoussoauTens; EN 352-2:2020 - Homep Ha eBponelickig CTaHAapT 3a LUYMO3aLUNTHY Tanu 3a yLuw;
CE - 3HaK 3a CbOTBETCTBME C ANpekTMBITE Ha HoBus noaxod. YY/20XX - nata Ha npou3BOACTBO: Mecewy/
ropvHa; [leknapauus 3a CbOTBETCTBME: AeknapaLnsTa 3a CbOTBETCTBME e 0CTbNHA Ha yebcaiiTa: toya24.
pl B npopykToBaTa kapta.



